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KARTA KURSU

Narzedzia informatyczne wspomagajace ttumaczenie

IT tools for translation

Punktacja ECTS* 1

Zespot dydaktyczny
Ewelina Pytel
Ewelina Pytel

Opis kursu (cele ksztatcenia)

Zajecia majg na celu zaprezentowanie studentom najpopularniejszych narzedzi cyfrowych, ktore utatwiajg prace
ttumacza, w tym: narzedzi edytora tekstu, stownikéw online i offline, funkcji wyszukiwarek internetowych, baz
terminologii, internetowych korpuséw tekstowych, repozytoriéw tekstdw, aktéw prawnych itp. oraz profesjonalnych
programdéw automatyzujacych proces ttumaczenia (m.in. SDL Trados Studio).

Warunki wstepne

Wiedza

Umiejetnosci

Kursy

Efekty ksztatcenia

Wiedza

uzywanie funkcji najpopularniejszych programéw komputerowych (MS Office, wyszukiwarki,
stowniki online)

Odniesienie do efektow

Efekt uczenia sie dla kursu e

Wo03 W03
posiada pogtebiong wiedze o powigzaniach dziedzin nauki i

dyscyplin naukowych wtasciwych dla filologii pozwalajgcg na
integrowanie perspektyw wtasciwych dla kilku dyscyplin



Efekt uczenia sie dla kursu Odnle.5|en|e do efektow
kierunkowych
uo2 uo2
wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i uzytkuje
Umiejgtnosci informacje z wykorzystaniem réznych Zrédet oraz formutowac
na tej podstawie krytyczne sgdy

uo4
integruje wiedze z réznych dyscyplin zwigzanych z filologia uo4
oraz stosuje jg w nietypowych sytuacjach zawodowych

Odniesienie do efektow

Efekt uczenia sie dla kursu e

K04 KO4

Kompetencje krytycznie ocenia odbierane tresci

spoteczne

Organizacja

Wyktad Cwiczenia w grupach

Forma zajeé
(W)

Liczba godzin 15

Opis metod prowadzenia zajec
Zajecia prowadzone sg w formie ¢wiczen w pracowni komputerowe;j.
Metody podajgce: wyktad informacyjny, objasnianie
Metody aktywizujgce: dyskusja dydaktyczna
Metody praktyczne: metoda projektéow
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Inne

Zaliczenie: obecnosc¢ na zajeciach (dopuszczalna jedna nieobecnosé na 15 h kursu), ztozenie

Kryteria oceny zleconych zadan (projektow indywidualnych lub grupowych).

Uwagi

Tresci merytoryczne (wykaz tematow)

1. Podstawowe komputerowe i internetowe narzedzia pracy ttumacza (pomocne funkcje edytora tekstow,
zaawansowane funkcje popularnych wyszukiwarek internetowych).

2. Wyszukiwarki medidw i tekstow jako pomoc dla ttumacza (grafiki, hasta encyklopedyczne, materiaty
marketingowe, fora dyskusyjne itp. jako Zzrodto wiedzy dla ttumacza).

3. Repozytoria aktow prawnych Unii Europejskiej, bazy terminologiczne, korpus tekstéw.

4, Program wspomagajgcy ttumaczenie (SDL Trados Studio 2014)

Wykaz literatury podstawowej

Zbidr tekstéw uzytkowych do ¢wiczen praktycznych z przektadu z wykorzystaniem narzedzi IT
Podrecznik SDL Trados Studio 2014.

Wykaz literatury uzupetniajacej

t. Bogucki, Tfumaczenie wspomagane komputerowo, Warszawa 2009.
Dostepne online materiaty uzupetniajgce na temat CAT.

Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Catkowity Naktad Pracy Studenta)

llos¢ godzin w kontakcie z Wyktad



prowadzacymi Konwersatorium (éwiczenia, laboratorium itd.)
Pozostate godziny kontaktu studenta z prowadzacym

Lektura w ramach przygotowania do zajec
Przygotowanie krotkiej pracy pisemnej lub referatu po

lloé¢ godzin pracy studenta bez zapoznaniu sie z niezbedna literaturg przedmiotu

kontaktu z prowadzacymi Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat
(praca w grupie)

Przygotowanie do egzaminu
Ogotem bilans czasu pracy

llos¢ punktow ECTS w zaleznosci od przyjetego przelicznika

15

10

30



